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31 (5) @ 3T 9 ZF, dvdo T ST 2307 | e T
8 TS
(X) The Provisional Collection of Taxes Act, 1931 (Act No.
XVI of 1931) @3k T AT WRAIFS (ATl ATHTF, 9% WL

SoB0 AR Sl GrilR ©ifiy 78Te FTH 23 |

R | Stamp Act, 1899 (Act No. II of 1899) @< Schedule I @& Act No. IT of
AT FANCNA- 1899 @z
g
() «ff 4 @3 [e€ite feolw I “Ten Taka” *mefem
Afface “Twenty Taka” *wef effeg|fe 2363;

(¥) @G 5 @7 clause (c) «3 [7<ice s T “Three Taka”
*mresfera #If&q0e “Fifty Taka” *mrefer efsgitre 23G;

() «fF 10 @3-

(¥) clause (a) @3 Re’its fae F=w “Two hundred
and fifty Taka” *mefem #fscs “Five hundred
Taka” *refer efsgifre 2309; @ar

(M) clause (b) @3 =dite @Sty T+t “Five hundred
Taka” *efm 2ff9cs “One thousand Taka”
*rafer efsgifre 2309;

@) @ff 19 @3 [o&fite faSiy I “One Taka” *Frefem
ARETS “Two Taka” *wef afegife 23w;

(&) @fg 23 932 Tz [7dice Ry et afgomees “I[ce
famerer iz efogifre 230, 72:-
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“23. CONVEYANCE as defined by section 2(10), not being a
transfer charged or exempted under No. 62-

(a) on the amount or value of 10% of the amount or
consideration not value of the
exceeding Taka 1,00,000 consideration;

(b) on the amount or value of 18% of the amount or
consideration exceeding value of the
Taka 1,00,000 consideration.

EXEMPTION

Assignment of copyright under the Copy Right Ordinance,
1962, section 14.

Co-partnership Deed
See Partnership (No. 46)”;
(%) @ff 27 3R TR [=iRiTe e T affemres AREes et

«fGrr dfegifore 23ca, T :-

“27. DEBENTURE (whether a The same duty as
mortgage debenture or not) payable in respect of
being transferable marketable certificate or other
security issued by a public documents (No.19).

limited company and listed in
the Stock Exchange

Explanation.- The term “debenture” includes any interest
coupons attached thereto. At the option of the trustees such
debentures may be secured by way of mortgage of the
property of the borrower company or other property in
favour of the trustees for the benefit of the debenture
holders:

Provided that the debentures so issued shall be known
as mortgage debenture.”;

(®) @ff 36 97 [oice @S F= “One Taka” *“refm ARk_es
“Two Taka” *wefe efegifore 23t;

(@) «afF 39 @3 clause (a) @3 [=HTe feorm F=mea “Two
hundred and fifty Taka” *efem «ffac$ “Five hundred
Taka” *=refe afegifre 23c;

() @ff 46 @3 Paragraph ‘A’ @3-

(®) clause (a) 97 ReMice @S Ty “Twenty-five Taka”
“rafe 2ffce “One hundred Taka” *mef efezifore
IS HCE
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(=) clause (b) @3 f=&ite @Sy 4T “One hundred
Taka” *referd #f%ace “Two thousand and fifty
Taka” *=refe afezifre 23c3;

(@) @fF 48 @7 clause (a), (b), (¢), (d) @& (f) ¥7 =TS
fas weiey “Ten Taka”, “Twenty Taka”, “Fifty
Taka”, “One hundred Taka” @32 “Ten Taka”
*rafer #IfFA0e TG “Twenty Taka”, “Fifty Taka”,
“One hundred Taka”, “Two hundred Taka” @3
“Twenty-five Taka” *<af afegire 23c;

() «ff 52 ¥ Ro[ite fasiy e “One Taka” *mefem
AT “Two Taka” *Rref efegifre 2361; Wae

() «ff 53 (o “exceeds Taka twenty” *mefm sAffars
“exceeds Taka one hundred” *mef efszgifre 23
G Tw GfGg [7Fice ST T “One Taka” *F<efm
AT “Two Taka” *Rrefe efegifre 239 |

9 | Electricity Duty Act, 1935 (Ben. Act No. X of 1935)
@3 Schedule @3 @f§ (1) @ “Ten poisha” *Frefem sf@Te
“Fifteen poisha” *wafe efegfre 23(7 |

8| Excises and Salt Act, 1944 (Act No. I of 1944) «x
FIRST SCHEDULE ¢%-

(5) PARTI 4,-

() SECTION II @ column 1 49 Item No. 02.02 @3
f*fdite column 3 ¢ “Ten” *fa #f&we “Twenty”
*=is afegifre 2303;

(¥) SECTION III @9, column 1 @3-
(&) Item No. 03.04 43 {#Rite column 2 ¢s 4fF (b)

@7 9fte column 3 & “six hundred” el

Af¥ace “nine hundred ninety and poisha forty”
*rafer efegire 23es;

(@ Item No. 03.05 @3 R*&ts column 3 ¢ “Fifteen”
*mrioa #ifacs “Bighteen” *wh afegifre 2303

Bengal Act No.
X of 1935 a5
FLHTT

Act No. I of
1944 @7 IS
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(3) Item No. 03.06 93 R*ite column 3 & “Thirty”
{57 “AfFace “Forty” *=fb afegifre 23t;

(®) Item No. 03.07 @3 =&@ts column 3 ©
“Twenty-five” *@fq  fface  “Thirty” =5
efegIfre 22C;

(®) Item No. 03.08 @ R*{ite column 3 ¢ “Thirty-
five” =57 #IRFTe “Forty-five” *fs afegire 23c;

(®) Item No. 03.09 «3 &7its column 3 ¢ “Thirty”
@57 #fFace “Forty” *mf5 efegifre 238;

(¥ Item No. 03.10 @3 f@53ts column 2 ¢S-

(F,) @EF 999 (1) @9 [#RTS column 3 S “Taka
one” *Wufe@ #ARETS “Taka one and poisha
forty” =wafer afsgifFre 2303;

(¥y) TF 799 (2) @3 {7290 column 3 (S “twenty”
*mfBq “Ife “forty” *Mib afegifre 28;

(") SECTION VII @¥ column 1 ¢@9-

() Item No. 07.03 @3 f@53cs column 3 ¢ “Five”
5T AT “Ten” * afegifre 2303;

(@) Item No. 07.04 @3 f@&ite column 3 &
“Twenty-five poisha” *53 #f#ac$ “Taka one”
*refer efsgifre 2309;

(¥) SECTION XI @5 column 1 @9-
(=) Item No. 11.10 @3 f&#§ite column 2-

() @ff (b) @3 &S column 3 & “Ten”
*Zfoq AR “Fifteen” *%f afezgifre 2309;

(?) @f§ (c) @3 R#RITe column 3 ¢S “Five”
*foq AR “Fifteen” *f afezifre 2303;

(=) Item No. 11.12 @32 ¥g7 =31CS columns 2 @32

3 @3 OfGTRd W FEET Toq Item 8 GfGTR
TRAMere 230, T2 8-

“l11.13  Video systems of the following
categories :-
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(a) Video Cassette Recorders  Fifteen per cent ad valorem.
(b) Video Cassette Players Fifteen per cent ad valorem”.
() PART II ¢S, column 1 @9-

(¥ Item No. 13.05 @3 f¥&ts column 3 & “Ten taka”
*efe AR<TS “Taka one hundred” *=refe afsgifore 23;

(¥) Item No. 13.06 @3 %S columns 2 @R 3 «F
GfGTeR AfRe famset uffmR afegitre 22, wall:-

“Services rendered by telephone and teleprinters-

(i) Telephone services, Fifteen per cent of
domestic and overseas the charges.

(i) Telephone services, Fifteen per cent of
domestic and overseas the charges.”;

() Item No. 13.07 @32 BZF R&ATS column 2 @32 column
3 7 @fGITICeR *F gl Tow Item 8 «fGorR Feifere

T?Q'C?, Y-
“13.08 Services rendered by loans and One per cent of
investments loan or investment
amount.”;

Explanation:- In this item, “services
rendered by loans and investments”
shall mean loans disbursed or
investments made under Islamic
principles by banks, development
financial institutions, non-banking
financial institutions including
investment corporation, companies
and leasing companies, but shall not
include loans disbursed to or
investments made in agriculture,
industry and export;

13.09 Services rendered by any Water and Fifteen per cent
Sewerage Authority (WASA) of the charges”.

@ | Finance Act, 1957 (E.P. Act No. X of 1957) &9 section E.P. Act No.
2 &3 sub-section (2) 93 clause (c) 9T “f&ECe W=F clause (c) X of 1957 @3
afeg|fre 2309, T40:- KRAINE]

“(c) in respect of advertisement through daily newspapers,-
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(i) where the advertiser is the Government or any authority,
corporation or body, including its units, the activities or
the principal activities of which are authorised by any
Act, Ordinance, order or instrument having force of law
in Bangladesh or any company, other than a private
limited company, as defined in the Companies Act, 1913
(VII of 1913) or any banking company, or any insurance
company or any cooperative bank established by or under
any law for the time being in force, by the advertiser; and

(i) where the advertiser is a person other than the one
mentioned in sub-clause (i) by the authority or
management of the concerned newspaper.” |

Y | Wealth Tax Act, 1963 (Act No. XV of 1963) @< section
14 @3 sub-section (1) @ “furnish” *M%a 2fHATE “furnish or
cause to be furnished” *rrefer efegifre 23 |

9| Customs Act, 1969 (Act No. IV of 1969) «=-

(5) section 25 @F sub-section (7) € ¥ &f&Fe full stop
@7 “RACE colon fegPe 28@ @R S FEHA proviso
TRCAMEr® -E(S, T :-

“Provided that any imported or exported goods the declared
value of which is higher than its tariff value fixed under this
sub-section shall be chargeable with customs-duties on the
basis of its declared value.”;

(2) FIRST SCHEDULE fa=sca siersiifes 2307, 72t :-

1 1 b9 Heading No.-

(F) 08.01 @3 7iTe =M 2 @F H.S. Code TR R TR
ot TN 3 @ 4 @7 fFTeEd “AfRRCS F=Fer H.S. Code
TR 43R «fFTE dfegifre 230, Tal:-

“0801.10 —  Coconuts ... 100%
0801.20 —  Brazilnuts ... 100%
0801.30 —  Cashew nuts ... 100%”;

(%) 08.02 @7 RHIte T 2 @3 H.S. Code R YR TR
ReI9ice e 3 8 4«7 «ffTeea ARETe =@l H.S. Code
TR G GG efegfre 2380, T :-
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0802.11
0802.12

0802.21
0802.22
0802.31
0802.32
0802.40
0802.50

0802.901
0802.909

299
“Almonds:

In shell ... 100%
Shelled ... 100%
Hazelnuts or filberts (copylus
SPP) :
In shell ... 100%
Shelled ... 100%
In Shell ... 100%
Shelled ... 100%
Chestnuts (Castanea SPP) ... 100%
Pistachios ... 100%
Other :
Betelnuts ... 200%
Other ... 100%”;

() 08.03 «@F RAAATS T 2 €T H.S. Code € T2 TS
FEAN 3 8 4 97 QfGITCRA #ARACS FEw H.S. Code W3R

«fGoTz efegifre 2303, qa:-
“0803.00 — Bananas, including plantains, 100%”;

fresh or dried ...

(9) 08.04 97 f=Fite Fa 2 @3 H.S. Code TR €32 TTHR
fodite e 3 8 4 @3 «ffemrE Afes et H.S.

Code R R GfGTR efegi*re 2303, 7:-
“0804.10 — Dates ...
0804.20 - Figs...
0804.30  — Pineapples ...
0804.40 — Avocados ...
— Guavas, mangoes and mangosteens :
0804.501 - Guavas ... .
0804.502 — Mangosteens ...
0804.503 — Mango ...

100%
100%
100%
100%

100%
100%
100%”;

(8) 08.05 @ R*Rite T 2 ¥ H.S. Code TR 3R SRR
fRodfite e 3 8 4 @3 «fforeed REcs fEasr H.S.

Code 7z W2 «ffoTz efegiore 2309, Tal:-

“0805.10
0805.20

0805.30

0805.40
0805.90

Oranges ... ... ...
Mandarins (including tangerines
and satsumas); clementines,

wilkings and similar citrus hybrids
Lemons  (Citruslimon,  Citrus
limonum) and limes (citrus
aurantifolia) ...

Grape fruit ...

Other ... ...

100%
100%

100%

100%
100%”;
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(%) 08.06 «F J#Te FA 2 7 H.S. Code TE G3R T
fefdice ST 3 8 4 @7 GfgITeea AfRAce fEw H.S.

Code 9% W32 UfFz efegifre 2309, T2 :-
“0806.10  — Fresh ... .. .. 100%
0806.20 — Dried ... .. .. 100%”;

(®) 08.07 @7 f#I{ite I 2 @3 H.S. Code R 9% TR
R9iTe T 3 8 4 @7 @GR #fFace == H.S. Code

TR @R GG efegifre 2303, 7 ¢-
“0807.10 — Melons (including water melons)  100%
0807.20  — Papaws (papayas) ... .. .. 100%”;

(%) 08.08 «F F={Ite F=1W 2 @7 H.S. Code TZ €3 TZ&
Redice T 3 ¢ 4 97 offmres of@ce fWEwe H.S.
Code Tz «3e @ffoTz efegifors 2379, T2 :-

“0808.10 — Apples ... .. .. 100%
0808.20 — Pears and quinces ... ... .. 100%”;

(3) 08.09 @3 Rite T 2 @3 H.S. Code R GR TR
oRiTe I 3 ¢ 4 «F QfFITeRF “If e fm=er H.S. Code

MR @R GFGITR Afegifre =30, T :-

“0809.10 — Apricots ... .. .. 100%
0809.20 — Cherries ... ... .. 100%
0809.30 — peaches, including nectarines .. ~ 100%
0809.40 — Plums and sloes ... ... ... 100%”;

() 08.10 97 {7Fite = 2 @3 H.S. Code R G2 SRR
oRITe I 3 ¢ 4«7 QfFTeRF “IfR[Te ==t H.S. Code

MR @R GFGITR dfegifre =230, 7 :-
“0810.10  — Strawberries ... ... ... 100%
0810.20 — Raspberries, blackberries, 100%

mulberries and loganberries ...

Black, white or red currants and  100%

0810.30 -
gooseberries ... .
0810.40 — Cranberries, bilberries and 100%

other fruits of the genus
vaccinium ...

0810.90 — Other ... .. 100%”;
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205

(%) 08.11 «a ReMite F=w 2 @3 H.S. Code R @I
Tgjera fRIice W 3 6 4 g7 @fferees #Affaee feme
H.S. Code >R @32 GfGTIR 2fegife 230F, 727+~

“Strawberries:

“0811.101

0811.109

0811.201

0811.209

0811.901

0811.909

Containing added sugar or
other sweetening matter
Other .
Raspberries, blackberries,
mulberries, loganberries,
black or red currents and
gooseberries :

Containing added sugar or
other sweetening matter ...
Other
Other :
Containing added sugar or
other sweetening matter
Other

100%

100%

100%
100%
100%

100%”;

(¥) 08.12 @3 R#dite =W 2 @3 H.S. Code Wz @3
Tgiore [ReRite T 3 8 4 @7 @fforeed Afaes e
H.S. Code "7 @3 «@fgoryz afeg|fre 2303, T:-

“0812.10
0812.20
0812.90

Cherries ... 100%
Strawberries ... 100%
Other ... 100%;

(®) 08.13 ¥7 R=[ite F1 2 7 H.S. Code TR 93 SIOH
Reidice o 3 ¢ 4 @7 @fforRs fRace sl H.S.

Code % @32 WfFR efegifore 230, T2 :-

“0813.10
0813.20
0813.30
0813.40

0813.501

0813.509

Apricots 100%
Prunes 100%
Apples 100%
Other fruit ... 100%
Mixtures of nuts or

dried fruits of this
Chapter :

Having the essential 100%
character of betelnuts

Other 100%”;

(®) 08.14 @3 fofite Fam 2 @3 H.S. Code @93z ¥2F
fToite 1w 3 ¢ 4 @3 «f§9 «f@es f=we H.S. Code
@3 @GR efegif e 2309, TR :-
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“0814.00  — Peel of citrus fruit or melons  100%”;
(including water melons) :
fresh, frozen, dried or
provisionally preserved in
brine, in sulphur water or in
other preservative solutions

10.01 @3 TR ReMire I 2, 3 8 4 @37 G
ARRTS e @Gz afegife 230, 7ar:-

“10.01 Wheat and Meslin.

1001.10 — Durum Wheat ... ... ... 20%
1001.90 Other ... ... .. 20%”;

10.06 @3 TgF ReEite 9 2, 3 ¢ 4 @7 AR

AT et affomz efegifre 23w, 7er:-
“10.06 Rice.
1006.10 - Rice in the husk (paddy or 20%
rough) ...
1006.20 - Husked (brown) rice ... ... 20%
1006.30 - Semi-milled or wholly 20%
milled rice whether or not
polished or glazed ...
100640 — Brokenrice ... ... .. 20%”;

15.07 @3 99t S 2 @9 H.S. Code 1507.9011 @2
Tz [#IRITe T 3 8 4 @7 GfFTeed ~IR[e fAmser HL.S.
Code @32 «fFT afsgife 23t3, 2 :-

“1507.9011 — Refined ... ... .. 100%”;

15.08 @7 =dite W 2 @3 H.S. Code 1508.909 @R
Tz foidice W 3 @ 4 7 GfFTeea s et H.S.

Code ¢ @fGTz afsFifre 230, T :-
“1508.909 - Other ... ... ... 100%”;
15.10 97 9fite 17 2 @7 H.S. Code 1510.009 @32

TgR Refice 3 3 ¢ 4 g7 G freeR AREce e
H.S. Code @R afGE Afogife 283, T :-
“1510.009 — Other ... ... ... 100%”;

15.11 @3 R=3te Few 2 @7 H.S. Code 1511.909 @
TgE Redice T 3 ¢ 4 7 offemrer Afee s
H.S. Code €32 @fGaz efsifore 230, I :-

“1511.909 — Other ... .. .. 100%”;
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(?) 15.12 @3 f@=3ice Fe1w 2 @3 H.S. Code 1512.199 @3e
1512.299 @3 Sgoma [odice S 3 8 4 @7 «fGomyeea
s T@ e H.S. Code 2 «de @ff™z

efegifre 239, 32:-

“1512.199 —  Other ... ... .. 100%”,
Ges

“1512.299 —  Other ... ... .. 100%;

(F) 15.14 @1 o1 fte FW 2 @9 H.S. Code 1514.909 42
TR Redite 1w 3 ¢ 4 97 «fGoTyeed ARace e
H.S. Code 932 @fGR afegifre 23e, 1 :-

“1514.909 — Other ... ... .. 100%”;

(@) 15.15 @3 R=dces Fam 2 @3 H.S. Code 1515.199,
1515.299, 1515.309, 1515.409, 1515.509 @3
1515.909 3= Tiong f=idice T 3 ¢ 4 @7 afgorees
*f§ace fm@er H.S. Code g @k «ffmz efegifre

2303, T :-

“1515.199 —  Other ... ... .. 100%”,
“1515.299 —  Other ... ... .. 100%”,
“1515.309 —  Other ... ... .. 100%”,
“1515.509 —  Other ... ... .. 100%”, @32
“1515.909 —  Other ... ... .. 100%”,
“1515.409 —  Other ... ... .. 100%”,

(®) 15.18 @3 f=dqTes Fw 2 @9 H.S. Code 1518.002,
1518.004 € 1518.009 @7 R&dite =W 3 € 4 «F
GfGTRd R[S G, T=F H.S. Code TR ¥R

«fGaTR Afegfore 2203, 7:-
“1518.002  — Refined soyabean oil ... 100%”,
“1518.004 - Palm oil (liquid) ... ... 100%”,
“1518.009 - Other ... ... ... 100%”;

() 26.06 @9 Ro9te W 2 @9 H.S. Code 2606.00 @3 T«
dite T 3 ¢ 4 @7 afFeR AREce WEwer H.S.
Code 32 afTz afegifre 230, T2 :-

“2606.00 — Aluminium Ores and 20%”,
concentrates
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(@) 70.10 @3 AATS FAN 2 @7 H.S. Code 7010.902 @3
7010.909 @J TIWR R#RIce I 3 € 4 97 AfGTRd
ARATS f@el H.S. Code TZ ¥R UG efegife 233,

-
“7010.902 — Amber glass bottles ... ... 150%
7010.909 — Other... ... 150%”;

(F) 84.15 @3 Ao fite ¥ 2 @3 H.S. Code 8415.109,
8415.819, 8415.829 €32 8415.839 Wz T foice
FEAN 3 8 4 97 «fGmEd AARAcs, TG, FFer H.S.
Code R 9 GfGTR AfeBie 230, T2:-

“8415.109  — Other... ... 100%”,
“8415.819  — Other... ... 100%”,
“8415.829  — Other... ... 100%” @31
“8415.839  — Other... ... ST 100%”;

(¥1) 86.07 97 Rdite T 2 @3 H.S. Code R 3R TFmwa
edice Fw 3 ¢ 4«7 GG AREee fEwe H.S.

Code 77 @3z @ffTR efegifre 23q, Tl :-
“8607.11 — Driving bogies and bissel 50%
boggies
8607.12 — Other bogies and bissel 50%
boggies ...
8607.19 — Other, including parts ... ... 50%
— Brakes and parts thereof :
8607.21 — Airbrakes and parts thereof ~ 50%
8607.29 — Other ... ... 50%
8607.30 — Hooks and other coupling 50%
devices, buffers, and parts
thereof ... ...
— Other:
8607.91 — oflocomotives ... ... ... 50%
8607.99 — Other ... ... ... 50%”;

(*) 87.03 @7 f=Fite FW 2 @ H.S. Code 8703.2191,
8703.2229,  8703.2239,  8703.2291,  8703.231,
8703.2391,  8703.241,  8703.2491,  8703.3191,
8703.3291, 8703.331, 8703.3391, 8703.902 @3
8703.9091 R @R T [AdICe TN 3 8 4 «@F
afFoTeRa RIS, @, TRl H.S. Code MR @R

«fGITR Afegiore 2803, F:-
“8703.2191 — In built up condition ... 200%”,
“8703.2229 - Other ... ... ... 350%”,

“8703.2239 - Other ... ... .. 350%”,
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“8703.2291  —  In built up condition ... ... ...

“8703.231 —  Motor cars, including station wagons
built on car chassis ...

“8703.2391 —  In built up condition ... ... ...

“8703.241 —  Motor cars, including station wagons
built on car chassis ...

“8703.2491  — In built up condition ... ... ...

“8703.3191 — In built up condition ... ... ...

“8703.3291 - In built up condition ... ... ...

“8703.331 —  Motor cars, including station wagons
built on car chassis ...

“8703.3391 - In built up condition ... ... ...

“8703.902 —  Motor cars, including station wagons

built on car chassis ...

“8703.9091 In built up condition ... ... ...

b1 (5) Income Tax Ordinance, 1984 (Ordinance No.
XXXVI of 1984) @3-

(») section 2 ¢S,-

(F) clause (19) @3 *F fag&" ToF clause (19A)

FeCare 230q, FA:-

“(19A) “Commissioner (Appeals)” means a person
appointed to be a Commissioner of Taxes
(Appeals) under section 3;”;

(¥) clause (20) @9 sub-clause (b) @3 19 efFe

“and” *@fs @ 2303 YA =T [F@eT To7 sub-

clause (bb) AfFaf® 22, 2T :-

“(bb) any association or combination of companies,
called by whatever name, each company
being a company as defined in the
Companies Act, 1913 (VII of 1913); and”;

(2) section 3 4% clause (2) €3 77 WFFA To7 clause (2A)
e =27, T2 :-

“(2A) Commissioner of Taxes (Appeals),”;
() section 4 &I sub-section (2) & “Directors of

Inspection,” =&l ¢ FIGH *F “Commissioners (Appeals),”
*[Trefer, qRarefr ¢ I Al e 2309;

(8) section 5 @9,-

(%) sub-section (1) @ “Directors of Inspection,” *rafe 8
I3 27 “Commissioners (Appeals)”, *Frefe, IxarefT
8 T AR 2303;

200%”,
350%”,

200%”,
350%”,

200%”,
200%”,
200%”,
350%”,

200%”,
350%”,

200%”.

Ordinance No.
XXXVI of
1984 a3
TR
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(%) sub-section (2) ¢S-
(%) “the Commissioner” *afe@ = “or the
Commissioner (Appeals), as the case may be,”

*rafer, IR ¢ I Afgrafie 230=; W9

(=) “the Appellate Joint Commissioners” = #7
“or the Commissioner (Appeals)” *=refer s

TS A 230

(@) section 6 @9 sub-section (1) 49 clause (b) ¢S “the
Commissioners” *@&fed # “ the Commissioners (Appeals)”

N, =wef ¢ IRanel Afgrte 23;

() section 8 €F proviso (® “Commissioners” *<G4 #IF “or
the Commissioners (Appeals)” *#&fT @ IHarefe Afrafe 2301;

(9) section 25 @3 sub-section (1) 4T clause (h) 9@ “cost of
repair” *wefR™ 2K “or where the property is in the occupation

of the owner” *#afeT #fgRf*re 2303;

() Section 29 €3 sub-section (1) 4,-
(F) clause (xviii) @ 2303, @32

(%) clause (xviiia) 9¥ #9 &% ToF clause (xviiiaa)
Afcafre 2303, T2 :-

“(xviiiaa) in respect of provision for bad and doubtful debt
and interest thereon made by a commercial bank
including the Bangladesh Krishi Bank and the
Rajshahi Krishi Unnayan Bank, a sum equal to
four and a half per cent of the total outstanding
loan including interest thereon or the amount of
actual provision for such bad or doubtful debt and
interest thereon in the books of the assessee,
whichever is less:

Provided that the provisions of this clause
shall apply only in respect of such loan as the
Bangladesh Bank may, from time to time, classify
as bad or doubtful debt:

Provided further that the deduction shall be
allowed only in respect of the assessment years
1990-91, 1991-92 and 1992-93:

Provided further that if any amount out of the
amount so allowed is ultimately recovered, the same
shall be deemed to be a profit of the year in which it
is recovered.”;
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(5) section 31 ¥ ¥ ABFS FTHAGT TS «FH @
2ifegifIe 2303 YR SRAF 71 T proviso AAIEre 287, T~

“Provided that no tax shall be payable by an assessee, being a
non-resident, in respect of any profits and gains arising from the
transfer of stocks or shares of a public company as defined in
the Companies Act, 1913 (Act No. VII of 1913) subject to the
condition that such assessee is entitled to similar exemption in
the country in which he is a resident.”;

(s0) section 32 (-
(F) sub-section (2) «4,-

(®) clause (ii) 9% sub-clause (¢) 9F *RRCS FT=ZHA sub-
clauses &fsZifre 2303, T2AT:-

“(c) by succession, inheritance or devolution; or
(cc) under a deed of gift, bequest or will; or

(ccc) under a transfer on a revocable or irrevocable
trust; or’”; @3

() faSi proviso e 2303;
(%) sub-section (11) @7 *& === To7 sub-section (12)
ALAIEre 23T, T :-

“(12) Notwithstanding anything contained in sub-sections
(5), (6), (1), (8), (9), (10), and (11), no exemption
shall be allowed to any person on so much of profits
and gains arising out of the transfer of a capital asset
as is attributable to the cost of acquisition of such
asset in respect of which any investment allowance
referred to in paragraphs 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8,9, 10 and
11 of PART B of THE SIXTH SCHEDULE to this
Ordinance was at any time allowed.”;

(55) section 43 @< sub-section (4) 4,-
(¥) clause (a) 99-

() sub-clause (iii) ¢ “otherwise than for adequate
consideration” *<tefe@ #R&TE “otherwise than by

way of gift or for adequate consideration” *efer
efogifo =20a; @R
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(M) sub-clause (iv) @ “otherwise than for adequate
consideration” *<tefe@ #R&TE “otherwise than by

way of gift or for adequate consideration” *refer
efsgifrre 2303;

(¥) clause (b) = “otherwise than for adequate
consideration” *™ef® #f7aTS “otherwise than by way of
gift or for adequate consideration” *afe efegifre 2363;

(5%) section 45 @9-

(¥) sub-section (2B) @3 clause (c) 97 *R_Ce ==~ clause
(c) efeZIfre 23 T2 :-

“(c) that a part of the income exempted under sub-section
(2A) is invested in the purchase of bond issued by the
Government and such investment is not less than fifty
per cent of such income;”;

(%) sub-section (2B) @7 *@ f45@& To9 sub-section (2C)
AfCafre 230F, TA 8-

“(2C) The Board shall give its decision on an application
made under clause (e) of sub-section (2B) within six
months from the date of receipt of the application by
the Board, failing which the undertaking shall be
deemed to have been approved by the Board for the
purposes of this section.”;

(59) section 46 @3 sub-section (2B) @ 7% =@ O sub-
section (2C) AfEM*re 230, 2T :-

“(2C) The Board shall give its decision on an application
made under clause (d) of sub-section (2B) within six
months from the date of receipt of the application by
the Board, failing which the industry shall be deemed
to have been approved by the Board for the purposes
of this section.”;

(58) section 53E @3 9 =@l FoF section 53F ¥R 53G
Afeafre 230q, I :-

“53F. Deduction at source from interest on saving deposits
and fixed deposits, etc.— Any person responsible for
paying to a resident any sum by way of interest on any
saving deposit or fixed deposit or any term deposit
maintained with any scheduled bank including a co-
operative bank or by way of share of profit on term
deposits maintained with any bank run on Islamic
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principles, as the case may be, shall deduct, at the time
of credit of such interest or share of profit to the account
of the payee or at the time of payment thereof,
whichever is earlier, income tax on such sum at the rate
of ten per cent :

Provided that nothing contained in this section shall
apply to such payee or class or payees as the Board may,
by a general or special order, specify in this behalf.

53G. Deduction at source from insurance commission.—
Any person responsible for paying to a resident any sum
by way of remuneration of reward, whether by way of
commission or otherwise, for soliciting or procuring
insurance business including business relating to the
continuance, renewal or revival of policies of insurance
shall, at the time of credit of such sum to the account of
the payee or at the time of payment thereof in cash or by
issue of a cheque or draft or by any other mode,
whichever is earlier, deduct income tax on such sum at
the rate of ten per cent.”;

(&) section 64 9 sub-section (1) 949 “exceeds fifty

<

thousand taka” *rrefer #Ifdacs

“exceeds-

(a) twenty thousand taka in the case of an assessee, being a
company resident in Bangladesh;

(b) five thousand taka in the case of an assessee, being a non-
resident; and

(c) sixty thousand taka in the case of any other assessee”
*Tefer, IRl SrraelE, el ¢ EiNteEmelT afegife 3;

(3Y) section 75 4F sub-section (2) @9 clause (d) ¢© “one
lakh taka” *@ef@ 2RATE “forty thousand taka” *Rrefer
afegifre 233"

(59) section 82 ¥ (*I¥ IBFe FeoIG7 ARRCS YL (T
efegifre 2307 WIR O fN=F proviso FAIEre 2303, 2l :-

“Provided that a return filed by a company, not less than fifty
per cent of whose paid-up share capital is owned by persons
other than Bangladeshis, shall be deemed to be correct and
complete if the return is accompanied by a certified copy of
accounts of the company audited by a chartered accountant
and a certificate in respect of the total income of the
company issued by the chartered accountant in the prescribed
form.
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Explanation.- For the purpose of this section, “company”

means a company as defined in the Companies Act, 1913
(VII of 1913).”;

(Sv) section 83 «F *1F @& ToF section 83A IAfFAFI®

23S, T4 :-

“83A.

@

3)

Self-assessment.- (1) Where the return of total income
for any income year filed by the assessee under section
75 qualifies for acceptance in accordance with the rules
for self-assessment made by the Board for that year or
under any instructions or orders issued thereunder, the
Deputy Commissioner of Taxes shall assess, by an order
in writing, the total income of the assessee on the basis
of such return and determine the tax payable on the basis
of such assessment:

Provided that a return of total income filed under
section 75 does not include a return of total income filed
under section 78.

Notwithstanding anything contained in sub-section (1) and
section 93, the Board or any authority subordinate to it, if so
authorised by the Board in this behalf, may, in accordance
with the rules referred to in sub-section (1), select out of
returns referred to in that sub-section any cases or classes of
cases or persons or classes of persons, howsoever
determined, for assessment under section 83, and refer them
to the Deputy Commissioner of Taxes for such assessment
and the Deputy Commissioner of Taxes shall thereupon
proceed to make the assessment under that section or, if the
circumstances so warrant, under section 84.

No order under sub-section (1) shall be made in any case
after the thirtieth day of June of the financial year next
following the income year in respect of which a return of
total income has been filed under section 75.”;

(55) section 84 @F A7 fZHA To7 section 84A AfFRFI®
239, T 3-

“84A.

Presumptive assessment.- (1) Notwithstanding
anything contained in this Ordinance, where an assessee,
not being a company, deriving income from profession
does not maintain any account in accordance with the
provisions of this Ordinance, the Deputy Commissioner
of Taxes may, whether such assessee filed a return or
not, presume his total income for the income year at
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such an amount as he deems correct and shall send a
notice accordingly to the assessee asking him to
establish that the total income presumed is not correct:

Provided that the Deputy Commissioner of Taxes
shall not presume the total income of an assessee unless
he has material facts and evidence in support of his
presumption:

Provided further that the Deputy Commissioner of
Taxes shall not presume the total income of an assessee
without previous approval of the Inspecting Joint
Commissioner of Taxes.

(2) If the assessee fails to comply with the notice referred to
in sub-section (1) or having complied with, has failed to
establish that the total income presumed is not correct,
the Deputy Commissioner of Taxes shall, by an order in
writing, make an assessment on the total income
presumed and determine the sum payable by him on the
basis of such assessment.

(3) If the assessee succeeds in establishing that the total
income presumed is not correct, his income shall be
assessed in accordance with other provisions of this
Ordinance.”;

(R0) section 121 @ sub-section (3) 49,-

(F) clause (a) & “Appellate Joint Commissioner”
*refe o “or to the Commissioner (Appeals)”
=rafel ¢ IRl Ao 13 aR

(%) clause (b) & “Appellate Tribunal” *mefm «fwe

“Commissioner (Appeals) or to the Appellate
Tribunal” *=ef ¢ TRaeRT afeg e 2369;

(Rd) section 122 G sub-section (1) @ “the Commissioner”
*wafeld #F “the Commissioner (Appeals)” JWIG, *wrefd @
THANfr Afrafe 2303;

(]) section 128 43 sub-section (1) @ “Appellate Joint
Commissioner” *r&fel@ # “the Commissioner (Appeals)”

TG, =ref ¢ IFANfT Afrfe 286;

(R9) section 129 & “Appellate Joint Commissioner”
*rafe@ oF “, the Commissioner (Appeals)” FWIG, *wefT @
IHAT AR =203
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(*8) section 132 (© “Appellate Joint Commissioner”
*@afeTd 7 “or the Commissioner (Appeals)” *<rafel ¢ IwANfT
et 230

(2¢) section 153 Ce-

(F) To-FmmE “Taxes” =fbd 7 “and Inspecting Joint
Commissioner” *Mrafer Aeraifere 2203;

(¥) sub-section (1) @-

(W) “assessee aggrieved” =refer oIS “assessee,

not being a company, aggrieved” *waf @
Il afogire 230;

(=) clause (e) 9@ “fface fymme clause (e) fHf®
230, A :-

“(e) imposition of penalty under section 89, 124 or
137; and”;

() sub-section (1) @7 77 =@l Fo7 sub-section (1A),
(1B) @3 (1C) Afgrafe 23, 2 :-

“(1A) Any assessee, being a company, aggrieved by any
order of a Deputy Commissioner of Taxes or of an
Inspecting Joint Commissioner in respect of the
following may prefer an appeal to the Commissioner
(Appeals) against such order, namely:-

(a) any matter specified in clauses (a), (b), (c) and
(f) of sub-section (1);

(b) imposition of penalty under Chapter XV;
(c) assessment under section 10 or 120.

(1B) Notwithstanding anything contained in any other
law for the time being in force, all such appeals
pending before an Appellate Joint Commissioner at
the time of the commencement of =& =3, oo
(S5m0 A 8¢ 7R WIEW), as are appealable under this
section to a Commissioner (Appeals) shall be heard
and disposed of by the Appellate Joint
Commissioner as if this section were not amended

by g SI1ZT, 550 |

(1C) Notwithstanding anything contained in sub-section
(1) or (1A), the Board may, on an application or on
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its own motion, transfer an appeal from an
Appellate Joint Commissioner to a Commissioner
(Appeals) or from a Commissioner (Appeals) to an
Appellate Joint Commissioner.”;

(V) section 154 &3 sub-section (3) © “Appellate Joint
Commissioner” *<&fr #/ “or the Commissioner (Appeals), as

the case may be,” *rafer, TFArefT 8 Tl Afafe 2303;

(29) section 155 @3 section 156 @3 3@ “Appellate Joint
Commissioner” *afe& 74 “or the Commissioner (Appeals)”

el @ THANSR FArahre 230
(Xv) section 158 49,-
(®) sub-section (1) @3-

(W) clause (a) & “Appellate Joint Commissioner”
*=referd 2 “or a Commissioner (Appeals), as the
case may be,” *mrafer, I@aAel 8 I AR
ERSHUER

(=) clauses (b) @3z (¢) Ree 2303;

(¥) sub-section (2) & “Appellate Joint Commissioner”
el 18 FA Sgie, @7 ARRws “Appellate Joint
Commissioner or the Commissioner (Appeals), as
the case may be,” *afer, IFART 8 Il Tox =
EIE(SIRICETIEE

(o) sub-section (3) & “Appellate Joint Commissioner”
*[rafers 2 “or a Commissioner (Appeals), as the case
may be,” *wafer, IFANET € TR Ao 28

() section 160 @3-

() sub-section (1) @3 proviso & “Appellate Joint
Commissioner” *@efei@ %7 “or the Commissioner
(Appeals), as the case may be,” *<refe, qwarel @
FefeT AFEMHS 2309;

(¥) sub-section (2) @9 clause (b) 8 (c) & “Appellate Joint
Commissioner” *™ef@ »& “or the Commissioner

(Appeals)” *mraf ¢ I Afrafre 230;
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(°) sub-section (5) 4 “Appellate Joint Commissioner”
*mreferm 77 “, the Commissioner (Appeals)” 3w,
*wefeT @ IFA AA*IS 280R;

(o) section 184 UF 7% == TOF section 184A e
-ZC, I ¢-

“184A. Registration of an assessee- Notwithstanding
anything contained in this Ordinance, where any
payment is to be made to any person whether
resident or non-resident, on account of execution of
any contract, supply of any goods or any services
rendered, the person responsible for making the
payment shall not make such payment unless the
payee produces to him a certificate from the
Deputy Commissioner of Taxes to the effect that
the payee has been registered with the Deputy
Commissioner of Taxes.”;

(95) THIRD SCHEDULE 4,-

(¥) paragraph 8(1) &% clauses (a) @ (b) o TfgRe
“1990” 11w #Aface 19957 G afegifre 23;

(¥) paragraph 11 «,-

() sub-paragraph (3) 4% proviso ¢& “three lakh taka”
w3 F Sfafes, el «Ikee “three lakh and fifty
thousand taka” *=refer Tox e 2fegifre 23t3;

(9 sub-paragraph (6) 49 clause (a) ¢© “three lakh
taka” *erefem  AfRace  “three lakh and fifty
thousand taka” *=refer afszifre 236;

(9) SIXTH SCHEDULE @3 PART A (S,-
(¥) paragraph 10 e 230

(%) paragraph 13 @9 proviso ¢® Sfgf® “paragraphs 10
and 127 *mrafer @ Frapefe® #IfHAce “paragraph 127 *mi
8 WA efeFre 23(3;

(") paragraph 14 @3 clause (f) 99 9 &i=fFe FEoba
ARACS @6 R afegi e 23 Wz o=om fmaet
7o clause (g) Alfere 2309, 72l ¢-

“(g) in respect of a building the erection of which is begun

and completed at any time between the first day of
July, 1990 and the thirtieth day of June, 1995 (both
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days inclusive), and the building is intended to be, and
is actually, used for residential purposes only, for a
period of five years from the date of such completion,
subject to the following limits, namely:-

(i) in a case where the annual the whole of
value of such building does such value;
not exceed twenty thousand
taka, ...

(i) in a case where the annual Twenty
value of such building exceeds thousand taka:
twenty thousand taka, ...

Provided that where an assessee claims
exemption in respect of more than one such
building, the exemption under this clause shall be
restricted to such portion of the aggregate annual
value of such building as does not exceed twenty
thousand taka.”;

(R) TA-g/T (5) @7 W& fmaffe Rynz S [e@ice
Tgie 39 ISR A I ICWNR T I Te F7 Tgie
SRR 23TT AW 22, T2 :-

(F) TS section 64 (1) S55d AR AT T8 Sifca
T I AT G OIS

T ISTTE;
aR
(¥) Commissioner Commissioner (Appeals)
(Appeals) FEFS [BSYQERSIERE

51 = SZF, Sobb (Sdbb AT ©O T W) GF QT 53-  Sdbb ACTT 00 T
OF THOIA, AT FACE @fF (3) 9RR TIT RARve fadrg LT A
eI G e 2303 |

So | g AZT, Sobrd (Sdbd TN OY TR WEN) GF POIF Sk AT 0b R
e affe SCHEDULE @- SO FALHATET

(5) T 1 @7 WA 799 01.03 (1) ¥R T2 [=dice
PN 2 8 FoAN 3 @7 GfFITRd A9 fWewe wWigoy 8 «fGerg
Hfgcafaie 231, T :-

“01.06 Edible oil, all sorts, processed, refined .5% ad
or mechanically by oil mills and valorem”
refineries produced ... ;

E)
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(2) FET 1 9T TIET T/ 02.02 97 [odice % 3 ©
“19.00” 3SR ARRTS “44.00” WA efegifre 23;

(©) FET 1 93 SAZET 999 02.03(1) 97 {odce I 3 @3
GfGTICEd “fees el offorr efegitie '3, 7 :-

“(a) Taka 31 lakhs per filler machine per year for Dhaka
Division;

(b) Taka 25 lakhs per filler machine per year for Chittagong
Division;

(c) Taka 18 lakhs per filler machine per year for other
Division”.;

(8) AN | 9T WIGH 7w 03.01 97 Ro&ce I 3 ©
©20.30” RGBT AR=CS ©40.00” 7RG efogiire 230;

(@) FE 1 @F BT 779 04.04 (1) 97 [{oARATS F9017 2 @3-

(F) «@fF (b) ¢ «fF (c) 97 [ATe T 3 @ “1%” FAyH
ARRATS “1.5%” 7eAife afegifre 2303; «ae

(%) @fF (d) 97 ReRite T 3 © “.5%” AAba sf—cs
“1%” =il efegife 23cs;

(V) TN 1 97 SNZBT 797 04.05 (1) (i) 97 [oRITS T 2 @R
=N 3 @9 GfGeees #AfRee faaet o efegire 23, 2air:-

“Soaps, all sorts 1% of the retail price”;

() T 1 @7 EEBF 997 04.10(1) @7 RS T 3 (@
« 59 WRAIBa ARRTS “1%” T afegifore 230;

() T 1 97 WA 979 05.01 (1) 97 [KoIRITS T 2 @7
aff (vi) 43R T7F odice S 3 7 GfGomes Aface fJewer
«fGoz efegifre 2303, T2l :-

“(vi) Plastic bags except those intended .5% ad valorem”;
to be attached as inner linings of
jute bags exclusively used for
packing of fertilizer ...

(5) T | @F SARET 799 05.02(1) 97 [=A=ce T 2 @7
@ff (a) 97 [ARTS FAT 3 ( “2.5%” FeAfoa ARATS “2%”
127 eifegifre 2309;
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(0) TN 1 @3 SNZEY 799 07.03 @ [FoRce T4 3 (©
“05%” ITTIfo ARRTS “1%” M afegifre 23t9;

(53) FW | 97 SRGT T899 07.04 @7 [oAdte I 3 (©
2.5 FRANM “AR=CE <10.00” RN efegire 23

(%) M | @7 SNIGY 99 09.01 97 [ofice T 2 @7
afg (i) @R T REdce w9 3 97 GfGeTees A9 SRl
@GR TRIfere 2307, T :-

“(iii) other glass and glassware except 1% ad
glass shells designed for the valorem.”;
manufacture of electric bulbs, glass
lenses made from imported glass for
spectacles, laboratory glass and
glassware and glass bangles, all sorts

(>9) FAN 1 «@F LB T899 09.02 @7 [HAITS F4AW 2 @
aff (b) @F ReRITe Fa 3 “1%” MBI ~ARTS “1.5%”
72 efegifre 23w;

(58) FAM 1 @3 WG /4 10.02 @7 [4diTe T 3 (©
“ 57 eapifba AAfRRTS “1%” TAfs afegifre 23w ;

(5¢) TN | @ WGV 97 10.03 @7 RS F7 2 @R
FEN 3 9 GG ~IATS R afGomR TReifere 2309, Th:-

“(a) Corrugated iron sheets, all sorts ... Taka 160.00 per
metric ton;

(b) Galvanised plain sheets, all sorts ...  Taka 160.00 per
metric ton;

(c) Mild steel rods, all sorts ... Taka 120.00 per
metric ton;

(d) Mild steel bars, coils, joists, girders, Taka 120.00 per
angles, channels, tees, flats, beams metric ton”;
zeds, trough, piling and all other
rolled, forged, formed or extruded
shapes and sections.

(SY) T 1 GF SEBH T 11.04(1) 97 [o1ice Fe01w 2 @3-

(F) «fF (i) @3 Rerice Fa 3 @ “1.50” e AR[ee
“2.00” M1 efegfre 23c3;
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(%) @fF (ii) @3 RofiTs F=7 3 ¢ “9.00” 7Mifba R=ces
“12.00” 1o efegifre 230;

@fg (iii) @7 =Rce F9% 3 8 “15.50” 72ifow Afecs
“20.50” 72> efegifre 23@; «ar

aff (iv) @3 Refive Fam 3 (@ “18.50” 74w Afecs
“24.50” e4ifs efegifre 28 ;

(59) FT 1 @3 2T 799 11.05 (1) (1) 97 [eRice 11w 2
@3 @ff (b) @7 RRITe FE 3 (© “1%” MBI AT “2%”
M7 efegifre 23c3;

(Sb) T 1 @F SZET 77 11.05(2)(i) 97 [RPKiTe I 2 @R
N 3 @7 @i ARee faa  feomr efegire 23, 2air:-

“Television receivers-

(a) if the television receiver produces
pictures in black and white and the
retail price is legibly, prominently
and indelibly printed on the body
or package of each such television
receiver-

(N

()

(i) when the screen does not Taka 4.50 per
exceed 356 millimetres. 25.40 millimetres;
(il)) when the screen exceeds 356 Taka 6.50 per

millimetres but does not exceed
508 millimetres.

(iii)) when the screen exceeds 508
millimetres but does not exceed
610 millimetres.

(iv) when the screen exceeds 610
millimetres.

(b) if the television receiver produces
pictures in colour and the retail
price is legibly, prominently and
indelibly printed on each television
receiver or package thereof-

25.40 millimetres;

Taka 8.50 per
25.40 millimetres;

Taka 10.50 per
25.40 millimetres;

(i) when the screen does not
exceed 356 millimetres.

(ii)) when the screen exceeds 356
millimetres but does not
exceed 508 millimetres.

(iii)) when the screen exceeds 508
millimetres but does not
exceed 610 millimetres.

(iv) when the screen exceeds 610
millimetres ...

Taka 15.30 per
25.40 millimetres;
Taka 18.00 per
25.40 millimetres;
Taka 20.00 per
25.40 millimetres;
Taka 24.00 per

25.40 millimetres”;
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(55) TN 1 O SNZEBA 777 11.10 @7 oS F7 2 @ FA
3 7 «fFTER ~AfEcs e affomz afegite 23, -

“Mechanically propelled transport vehicles of

the following categories-

(a) Buses, lorries, trucks and chassis 1% ad
thereof valorem;

(b) Cars, miniature buses, station wagons, 1.50% ad
Jeeps, land rovers, vans and pick-ups  yqalorem;

(c) Two wheeler motor scooters and 1% ad
motor cycles valorem”;

(20) FAN | @ WG 999 11.12 @3 T [oice T 2
aR TN 3 @7 GfGIMCRA o fNRwe Yo WREY 8 dfGTR
TRMET® RICF, T :-

“11.13 Video systems of the following
categories:-
(a) Video Cassette Recorders ... 1.5% ad
valorem;
(b) Video Cassette Players ... 1.5% ad
valorem:;

(Rd) FAIV | 97 BT 977 13.01(2) @7 RoRiice T 2 93-

(%) @fF (b) @R TTF RodfiTe T 3 97« ke
et «ffomz efegife 230, e :-

“(b) food and drinks provided or rendered 1% of the
by a restaurant, situated in Dhaka, charges”;
Chittagong or Khulna Metropolitan R
Areas, which does not serve alcoholic
drinks nor exhibit floor shows

(M) «ff (b) e Tzw Refite o 3 @7 «fFTER A9
fmae Tou «fgomR Tafere =2, 72:-

“(c) food and drinks provided or rendered 1% of the
by a restaurant situated elsewhere than  charges.”;
in Dhaka, Chittagong or Khulna
Metropolitan Areas, which does not
serve alcoholic drinks nor exhibit floor
shows, and where the gross sale
exceeds taka fifty thousand per month
or taka six lakhs per year.
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() FW 1 OF S2GT 999 13.05 97 {oRITe 09 3 (@ “1.00”
TA7IfBR #AfRRTS “10.00” M2 efegifre 23w;

(20) FAN | @F SZON 979 13.06 @7 RoRTS FT 2 93 F407 3
a7 GfGTCER RS e GGz el e 230, 2l :-

“Services rendered by telephone and

teleprinters-

(1) Telephone services, domestic and 1.5% of the
overseas charges;

(i) Teleprinter services, domestic and 1.5% of the
overseas charges.”;

(28) T 1 @F SO 799 13.07 W3R ©Z7 [=KITe =11 2
GR TN 3 97 OfFTRE oF Ewe Toq WY ¢ afmR
sIfere 2309, T2 :-

“13.08 Services rendered by loan 0.10% of loan or
and investments investment amount.”;

(2¢) FEN | @F TGN 999 13.08 @3 T [oice T 2
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